INSTALLATION, QUICK START

INSTALLATION, DEMARRAGE RAPIDE
AUFSTELLUNG, KURZANLEITUNG

INSTALLAZIONE, GUIDA RAPIDA

INSTALLATIE, SNEL AAN DE SLAG
INICIO RAPIDO PARA LA INSTALACION
INSTALAGAO, GUIA DE INICIAGAO RAPIDA
INSTALLATION, SNABBGUIDE

INSTALLATION, HURTIG START

INSTALLASJON, HURTIG START
ASENNUS, PIKAOPAS

UZEMBE HELYEZES, ROVID
KEZDESI UTMUTATO

INSTALACE, NAVOD VE ZKRATCE

INSTALACJA, SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

YCTAHOBKA, KPATKOE
CMPABOYHOE PYKOBOACTBO

INSTALACIA, UVODNA PRIRUCKA

?I@V)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



R INSTALACJA R

MONTAZ URZADZENIA

INSTALUJAC URZADZENIE Nalezy przestrzegac za-
taczonych oddzielnie instrukcji montazu.

PRZED PODtACZENIEM

SPRAWDZIC, CzY NAPIECIE podane na tablicz-
ce znamionowej jest zgodne z tym, jakie
jest w Panstwa mieszkaniu.

SPRAWDZIC, CZY URZADZENIE NIE JEST USZKODZONE.

URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO rh'
pracy w temperaturze otocze-

nia, powyzej temperatury za- é{
mrazania wody (0°C). Zamar-

zniecie ewentualnych resztek {}
wody moze prowadzi¢ do uszko- ¢
dzenia urzadzenia.

NIE NALEZY URUCHAMIAC URZADZENIA, jesli ka-
bel zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzo-
ne, jesli nie dziata ono prawidtowo lub,
gdy zostato uszkodzone badz spad-

fo. Nie zanurza¢ przewodu zasilajacego
ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasila-
jacy nalezy utrzymywac z dala od gora-
cych powierzchni. Moga one spowodo-
wac porazenie pradem, pozar i inne za-
grozenia.

PO PODLACZENIU

ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI,
URZADZENIE musi zostac uziemione. Pro-
ducent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za urazy i obrazenia u 0s6b, zwie-
rzat ani za uszkodzenia przedmiotow
wynikfe z niespetnienia tego wymogu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zad-
ne problemy spowodowane niezastosowaniem
sie uzytkownika do niniejszych instrukgji-




S

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

R

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE NA PRZYSZtOSC

NIE NALEZY PODGRZEWAC ANI STOSOWAC PAL-
NYCH MATERIALOW Wewnatrz urzadzenia
lub w jego poblizu. Opary moga spowo-
dowac zagrozenie pozarem lub wybu-
chem.

& NiE POozOSTAWIAC URZADZENIA BEZ NADZORU.

@ Nie NALEZY sTosowa¢ produktéw chemicz-

nych powodujacych korozje lub fatwo
odparowujacych. Ten rodzaj urzadze-
nia zostat specjalnie zaprojektowany do
podgrzewania wody. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do celéw przemystowych
ani laboratoryjnych.

Dzieci mogq samodezielnie obstugiwac
urzqdzenie jedynie wowczas gdy zosta-

ty odpowiednio poinstruowane: jak nalezy
bezpiecznie obchodzic sie z urzqdzeniem i
jakie zagrozenia wynikajq z niewtasciwe-
go uzycia

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez mate dzieci oraz osoby
niepetnosprawne bez nadzoru- Nalezy
uwazaé aby kuchenka nie byta przed-
miotem zabaw matych dzieci-

W zwiqzku z wysokimi temperaturami
wytwarzanymi przez urzqdzenie dzie-

ci powinny z niego korzystac jedynie pod
nadzorem os6b dorostych-

Az

NiNiEIszZE URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST WYLACZNIE DO
UZYTKU DOMOWEGO!

ﬂ NALEZY UZYWAC REKAWIC LUB OCHRANIACZY,
aby zapobiec poparzeniom po dotknie-
ciu goracych czesci urzadzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

¥

URZADZENIE JEST ZAPROJEKTOWANE DO PRZYGOTOW-
YWANIA KAWY lub gotowania wody. Nalezy uwa-
za¢, aby nie zosta¢ poparzonym przez rozpry-
skujace sie krople goracej wody lub pare. Nie-
prawidtowa obstuga urzadzenia moze skutko-
wac poparzeniem.



Xy AKCESORIA | CZESCI A

© PaneL sTEROWANIA © Nasaoka po spieniania mieka B Przycisk wYBORU PARY
® PokreTO PARY NA CAPPUCCINO @ Przycisk KAWY/GORACE) WODY
© Zsiornik wopy O Dysza @ Przvcisk WE./WYE.
O Przewop ZASILAJACY O Wscie sosiera @O WE. Lampki
© WyLEwka GORACE) WODY/PARY ® Usuacz @® KonTroLka TEMPERATURY OK
O Kratka oCIEKOWA @ UcHwyT FiLTRA (KAWA LUB GORACA WODA)

@® Duzv FILTR NA DWIE FILIZANKI @ KoNTROLKA PARY

@ Tacka ociexowa
@ Maty FiLTR NA JEDNA FILIZANKE (1) WYLACZNIK OSWIETLENIA
LUB SASZETKE



NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY

(1] WYcIAGNAC zBIORNIK woDY (do przodu). NIGDY NIE UZYWAC URZADZENIA BEZ ZBIORNIKA.

Zawsze uzupetnic¢ poziom wody, gdy do
dna zbiornika pozostanie juz tylko kilka centy-
metréw.

@ Narpernic zBiorNIK czy-
sta, Swiezg woda. Nie
przekracza¢ poziomu
MAX. Wiozy¢ zbiornik z

powrotem.
AUTOMATYCZNE WYLACZANIE
W ceLu ZAOSZCZEDZENIA ENERGII URZADZENIE W cELu WLACZENIA urzqdzenia nalezy °® O -
wyposazone jest w funkcje automatycznego nacisnac¢ przetacznik ON/OFF (WL./ L/s O %
wyfaczania (kontrolka zasilania gasnie), jezeli WYL.). A
nie jest uzywane przez dtuzszy czas. qp O
ROZGRZEWANIE EKSPRESU DO KAWY
ABY WLOZYC UCHWYT FILTRA, nalezy umiescic 1. WeAczy¢ urzADZENIE przyciskiem WE./WYL.,
go pod wyj- A NASTEPNIE W£OZYC UCHWYT FILTRA DO URZADZENIA,

$ciem bojlera
raczka w lewg

LECZ NIE DOSYPYWAC KAWY MIELONEJ.
2. UMIESCIC FILIZANKE POD UCHWYTEM FILTRA. Wyko-

strone, a rzystac takg sama filizanke, jak przy przygoto-
nastep- wywaniu kawy, i podgrzac ja.
nie po- 3. ODCZEKAC, DOPOKI NIE ZAPALI SIE KONTROL-
pchnac do kA OK, a nastepnie natychmiast wcisna¢ przy-
gory i jednoczesénie L cisk kawy. Pozwoli¢ na sptywa- © () &
zdecydowanie obrocic raczke w ~— nie wody, dopdki kontrolka OK, oK
prawa strone. Upewnic sie, ze pokretto pary nie zgasnie, a nastepnie prze- i O &
jest zamkniete. rwac pompowanie naciskajac & O o
ponownie przycisk kawy. 2 O

Of o

4. OPROZNIC FILIZANKE. Odczekac, p
dopoki kontrolka OK nie zapali sie D/EO
ponownie, i powtérzy¢ czynnosc. S O
(Podczas wyjmowania uchwytu fil-

tra moze zostac¢ uwolnione nieco pary).

[e]



PRZYGOTOWYWANIE KAWY ESPRESSO Z UCHWYTEM FILTRA DO KAWY
MIELONEJ

1. Po RozGRZANIU Urzgdzenia zgod-
nie z powyzszym opisem, wtozy¢ filtr =3
kawy mielonej do uchwytu filtra. &
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ wioze-
nia filtra w szczelinie. Mniejszy
filtr stuzy do przygotowania

jednej kawy, a wiekszy do dwdch kaw.

2. ABY PRZYGOTOWAC TYLKO JEDNA KAWE, W
filtrze nalezy umiescic tylko jed-
na miarke (jeden poziom - ok. 7
g) mielonej kawy. Aby przy-
gotowac dwie kawy, nalezy
umiesci¢ w filtrze dwie luzno-
wypetnione miarki (ok. 6+6 g) mielonej kawy.
Wypetniac filtr niewielka iloscig naraz, aby nie
dopuscic¢ do przesypania sie mielonej kawy.
WAZNE: Aby zapewni¢ prawidtowa prace,
przed dodaniem zmielonej kawy do uchwy-
tu filtra, nalezy filtr oczyscic z resztek mielonej
kawy z poprzedniego parzenia.

3. ROWNOMIERNIE ROZPROWADZIC ZMIELONA
KAWE i lekko
ubi¢ ubijaczem
UWAGA! Pra-
widtowe ubicie
zmielonej kawy
jest ko-
niecz-
nym wa-
runkiem przygotowania dobre- —
go espresso. Jesli kawa jest zbytnio ubita,
napar kawowy bedzie wyptywac bardzo po-
woli, a pianka bedzie ciemna. Jesli kawa mielo-
na bedzie zbyt lekko ubita, napar kawowy be-
dzie wyptywac zbyt szybko, a pianka bedzie
skapaijasna.

4. Usunac
NADMIAR
KAWY z kra-
wedzi
uchwy-
tu fil-
tra i zatozy¢
uchwyt na urzadzenie.
Mocno obrdci¢, aby unikna¢ wycie-
ku wody.

6

5. Umiesci¢ FiLizankg lub filizanki pod wylew-
kami uchwytu
filtra.

Zaleca sie po-
grzanie fili-
zanek przed
przygotowa-
niem kawy.
tym celu mozna je
przemy¢ gorgca woda.

6. SPRAWDZIC, CZY KONTROLKA

OK JesT weAczoNA (jesli jest > QO
wyltaczona, poczekac najej  &/=()
wiaczenie), a nastepnie naci-

snac¢ przycisk kawy. Kiedy wy- <O
ptyneta juz zadana ilos¢ kawy, po- £ O
nownie nacisng¢ ten sam przycisk. %/?O
(Nie powinno sie pozwalaé na wy- i
ptywanie kawy przed dtuzej niz 45 b O o
sekund za jednym razem).

o=

Og

oR o

7. ABY WYJAC UCHWYT FILTRA, nalezy obrdcic
uchwyt z prawej strony na lewa.

WAZNE: Aby unikac ochlapania, nie wyjmo-
wac uchwytu filtra w tym samym czasie, gdy
nalewa sie kawe.

8. ABY USUNAC ZUZYTA ZMIELONA KAWE, nale-

zy zablokowac filtr na miejscu przy po-
mocy dzwigienki w raczce i wysypac

kawe obracajac uchwyt filtra

do géry nogami i postukujac NS
nim kilkukrotnie. .

9. ABY WYLACZYC EKSPRES DO
KAWY, NALEZY Wcisna¢ przycisk @ O &
WE./WYL. o
WAZNE: Przed pierwszym uzyciem @FO S
urzadzenia nalezy doktadnie umy¢ dh Q 5
wszystkie akcesoria i wewnetrzne
obwody przygotowujac co najmniej pie¢ kaw
bez dosypywania zmielonej kawy.



PRZYGOTOWYWANIE KAWY ESPRESSO Z KAWY W SASZETKACH

1. RoZGRZAC URZADZENIE TAK, JAK TO OPISANO

w rozpzIALE “ROZGRZEWANIE EKSPRESU DO
KAWY", Sprawdzi¢, czy uchwyt filtru jest wio-
zony. Dzieki temu kawa bedzie go-
retsza.

UWAGA! Stosowac saszet-

ki zgodne ze standardem ESE.
O tym, ze saszetki spetniaja ten
standard informuje nastepujace
logo na opakowaniu:

StanpArD ESE to system akceptowany przez
wiodacych producentéw kawy w sa-
szetkach, ktéry pozwala na pro- /
ste i czyste przygotowanie kawy =%-
espresso. '

2. Wrozv¢ mMAty FiLTR (1 fi-
lizanka lub saszetka) do
uchwytu filtra. Sprawdzic,

czy filtr
jest prawidtowo wtozony w szczelinke.

3. WrozvC¢ SASZETKE, postarac sie, aby —
znajdowata sie mozliwie centralnie na ﬁ
filtrze. Zawsze przestrzegac instruk-

¢ji na opakowaniu saszetek oraz za- %

wsze umieszczac saszetke prawidto-
wo na filtrze.

4., Wrozy¢ UCHWYT FILTRA DO Urzadzenia. Za-
wsze przekre-
ca¢ uchwyt

maksymalnie.

k\

5. WYKONAC CZYNNOSCI ZGODNIE Z OPISEM W
punktach 5,617 w poprzednim rozdziale.



PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO

1. PRZYGOTOWAC KAWE ESPRESSO TAK, jak to
opisano w poprzednich rozdziatach, lecz uzy¢
wiekszych filizanek.

2. NACISNAC PRZYCISK PARY i odcze- o ()
ka¢, dopoki nie zapali sie kontrolka di) o
OK. Oznacza to, ze bojler osiagnat

idealng temperature do wytwarza- ? O o

nia pary.

3. W migpzyczasie wypetnic o (O #®
zbiornik ok. 100 gramami mle- | ox.
ka na kazde przygotowywane i O %
cappuccino. Mleko musi by¢ w dh O
schtodzone (w temperaturze
chtodziarki). Nie moze by¢ gorace!l. Wybierajac
rozmiar zbiornika, nalezy pamietac¢, ze
mleko rozszerza swojg objetos¢ dwu-
lub trzykrotnie.

UWAGA! ZALECA SIE STOSOWAC
SCHtODZONE MLEKO POYTLUSTE (Z
CHLODZIARKI).

4. UmIEscic NACZYNIE Z mlekiem pod
nasadka do spieniania mleka na cappuccino.

o]

5. ZANURZYC NASADKE W mleku
na ok. 5 mm i obrécic pokre-
tto pary w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek ze-
gara. Uwaga! Nie zanurza¢ na-
sadki do spieniania powyzej linii
wskazanej przez strzatke.
Obrocic¢ pokretto pary co najmniej o p6t ob-
rotu w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6éwek zegara. Para wydostajaca sie z nasadki
do spieniania nadaje mleku kremowy, pianko-
wy wyglad. Aby uzyskac jeszcze bardziej kre-
mowa pianke, zanurzy¢ nasadke do spieniania
mleka na cappuccino i obraca¢ powoli naczy-
niem od dotu do gory.

6. GDY OSIAGNIETA ZOSTANIE ZADANA TEMPER-

ATURA (idealna to 60°C), przerwac o O &
doptyw pary obracajac pokretto - O o
pary w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zega- SO .

ra i naciskajac jed- v
noczesnie przycisk
pary. 3

7. WLAC sPIENIONE MLEKO do uprzednio przygoto-
wanych filizanek z kawa espresso. Cappuccino
jest gotowe. Postodzi¢ do smaku i, wedtug gu-
stu, posypac wiérkami kakaowymi.

UWAGA! Aby przygotowac wiecej niz jedno
cappuccino, nalezy najpierw zaparzy¢ wszyst-
kie kawy, a dopiero na koncu spieni¢ mleko na
cappuccino.

UWAGA! Aby ponownie zaparzy¢ kawe po
spienieniu mleka, nalezy ostudzi¢ bojler. W
przeciwnym wypadku kawa zostanie przypa-
lona. Aby ostudzi¢ bojler nalezy umiesci¢ na-
czynie pod wylotem bojlera, nacisna¢ przycisk
pary i pozwoli¢ na wyptyniecie wody, dop6-

ki nie zgasnie kontrolka OK. Przygotowac kawe
tak, jak to opisano w poprzednich rozdziatach.



WAZNE: Po uzyciu nasadke do spieniania mle-
ka na cappuccino nalezy zawsze oczyscic. Aby

oczysci¢ nasadke nalezy:
1. Upusci€ NIECO PARY
przez kil-
ka se-

kund po-
przez ob-
récenie
pokre-

tta pary.
Dzigki temu
usuwa sie ewentualne
resztki mleka z wylewki pary.

WAZNE: Aby zapewni¢ higiene, zaleca sie
wykonywanie wszystkich czynnosci tej pro-
cedury po kazdym przyrzadzeniu cappucci-

no, aby unikna¢ pozostawania resztek mleka w

obwodzie.

2. JEDNA REKA NALEZY MOCNO
CHWYCIC DYSZE CAPPUCCINO, A //

pruGA odkrecic¢ nasadke do
spieniania mleka na cappucci-
no obracajac w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zega-
ra i pociagnac¢ w dot.

3. PociAGNAC DYszZE , aby wyjac ja z
wylewki pary.

4. DOKLADNIE PRZEMYC NASADKE DO
SPIENIANIA MLEKA NA CAPPUCCINO

oraz dysze pary ciepta woda.

5. UPEWNIC SIE, CZY DWA WSKA-

ZANE OTWORY hie sg zablokowa-
ne. W razie koniecznosci oczyscic
szpilka.

6. WYMIENIC DYSZE PARY Wkia-
dajac ja do wylewki pary i zdecy-
dowanie przekrecajac w kierunku
gory wylewki.

\’\A¢

7. WLozY¢ Z POWROTEM NASADKE dO spienia-
nia mleka na cappuccino iobrdéci¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

ZAGOTOWYWANIE WODY

1. WeAczy¢ urRzADZENIE naciskajgc

przycisk ON/OFF. Odczeka¢, dopéki "o ()

kontrolka OK sie nie wiaczy. B
4O

o O & O
%O %
SO o

2. Umiesci¢ NaczyNIE pod nasadka do spie-
niania mleka na cappuccino.

3. NAcIsNAC PRzYcIsK KAWY | jednoczesnie
obréci¢ pokretto pary w kierunku 20
przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara. Woda wyptywa z nasadki 'U“/fo
do spieniania mleka na cappuccino. ¢ O

of io-

Of o

4. ABY PRZERWAC STRUMIEN GORACEJ WODY, Na-
lezy zamknac¢ pokretto obracajagcw O

kierunku zgodnym z ruchem wska-

zoéwek zegara i ponownie nacisna¢  &/¢# O

przycisk kawy. (Nie wolno pozwoli¢, i
aby woda wyptywata przez dtuzej
niz 45 sekund za jednym razem).

Je

of o



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. PRzeD czvszczeniem NALEZY odczekad, az urza- 3+ REGULARNIE OPROZNIAC 1 MYC tacke ocieko-
dzenie ostygnie i odtgczyc je od zasilania. wa i kratke ociekowa.

2. Do czYszCZENIA URZADZENIA NIE UZYWAC ROZPUSZC- 4. REGULARNIE €zyScIC ZBIORNIK WODY.

zawnikow ani srodkéw $ciernych. Wystarczy WAZNE: Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.
miekka, wilgotna $ciereczka. Jest to urzadzenie elektryczne.

CZYSZCZENIE UCHWYTU FILTRA

Po kAzpYcH 200 FILIZANKACH halezy oczyscicé SPRAWDZIC, czy dziurki w filtrze me-

uchwyt filtra do kawy mielonej w sposéb na- talowym nie s3 zablokowane. W razie
stepujacy: koniecznosci oczysci¢ szpilka. =

= Wyjac filtr ze spieniaczem: 2 Wymieni¢ filtr i uszczelke na plasti’@
o~ WyCZyéCIC’ Wnetl’ze UChWth filtra-. Nie kowej p%askiej przegrédce~ Pamie'

wolno zmywa¢ w zmywarce: ta¢ o whozeniu trzpienia w ptaskiej
< Odkreci¢ nakretke spienia- plastikowej przegrédce w uszczel

cza obracajac w kierun- — ke tak: jak wskazuje strzatka:

ku przeciwnym do ruchu ~: Wymieni¢ zestaw w stalowym

wskazéwek zegara- zbiorniku filtra i sprawdzié czy

< Wyjac spieniacz z naczynia trzpien jest w otworze na obudo
wypychajac go od konca: wie-

: i . O
=~ Wyjac uszczelke ‘C
L =2 Na koncu wkreci¢ na nasadke

obracajac w kierunku zgod- AN
@ nym z ruchem wskazéwek ze- (ﬂ
gara- Czyszczenie niezgodnie ﬁ

. z powyzszymi wskazéwkami >
PRZEPLUKAC WSZYSTKIE KOMPONENTY \

i dokfadnie oczysci¢ metalowy filtr IUL‘? brak czyszczenia powor
. duje utrate gwarancji
szczotka i goragca woda.

B
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CZYSZCZENIE WYLOTU BOJLERA

Po kAzpYcH 300 FILIZANKACH KAWY, nale-

zy oczysci¢ wylot bojlera ekspresu do kawy w
sposéb nastepujacy:
1. SPRAWDZIC, czY
urzadzenie nie jest go-
race i odtaczyc je od
zasilania.

2. SruBOKRETEM okreci¢ $rube mocujaca filtr
na wylocie bojlera ekspresu do kawy.

3. Wyczyscic BoJLER wilgotng Scie-
reczka

4. DOKLADNIE PRZEMYC WYLOT

GORACA WODA | szczotka. Sprawdzi¢,
czy otwory nie sg zablokowa-

ne. W razie koniecznosci oczy-
sci¢ szpilka.

5. PRZEPLUKAC POD BIEZACA WODA, SZOrUj3acC przez
caty czas.

6. WKRECIC WYLOT BOJLERA Z POWROTEM NA

mIEJsce. Czyszczenie niezgodnie z powyzszy-
mi wskazéwkami lub brak czyszczenia powo-
duje utrate gwarangji.

ODKAMIENIANIE

ZALECA SIE ODKAMIENIANIE EKSPRESU DO KAWY CO OK.
200 filizanek lub maksymalnie co dwa miesig-
ce.

MozNA STOSOWAC SRODKI DO ODKAMIENIANIA
EKSPRESOW DO KAWY DOSTEPNE NA RYNKU.

JESLI BRAK W SPRZEDAZY TAKICH SRODKOW, nalezy :
1. WLAC Do zBIORNIKA wobpy pot litra wody.

2. Rozpuscic 2 tyzki (ok. 30 graméw) kwasu cy-
trynowego (do nabycia w aptekach)

3. Waisnac¢ przycisk WE./WYL. i odczekad, az za-
pali sie kontrolka OK.

4. SprAawDzIC, czy uchwyt filtra jest wiozony i
umiesci¢ naczynie pod wylotem bojlera.

5. WcisNAC PRzYCISK KAWY, oproznic zbiornik do
potowy obracajac co jaki$ czas pokretto pary,
aby roztwér moégt wyptywac. Zatrzymac wy-
ptywanie naciskajac przycisk ponownie.

6. WYLACZYC URZADZENIE.

7. PozosTAWIC ROZTWOR W $SRODKU NA 15 minut, a
nastepnie ponownie wiaczyc¢ urzadzenie.

8. NACISNAC PRZYCISK KAWY, ABY CALKOWICIE OProz-
ni¢ zbiornik.

9. ABY USUNAC RESZTKI ROZTWORU ORAZ 0sadu ka-
miennego, napetnic zbiornik woda (bez kwasu
cytrynowego) i wstawi¢ z powrotem na miej-
sce.

10. WaisNA¢ PrzYcisk KAWY | pozwoli¢, aby woda
catkowicie wyptyneta ze zbiornika.

11. Przerwa¢ wyptywanie wody i powtoérzy¢
czynnosci pisane w 9, 10 i 11. Naprawa uszko-
dzen ekspresu do kawy spowodowanych osa-
dzaniem sie kamienia nie jest objeta gwaran-
Cja, jesli odkamienianie nie jest przeprowadza-
ne regularnie, tak jak to opisano powyzej.
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PROBLEM

EKSPRES NIE WYDAJE KAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

. Brak wody w zbiorniku
. Otwory w wylewce

uchwytu filtra s zabloko
wane:

¢ Wylot bojlera ekspresu

jest zablokowany

. Filtr jest zablokowany
. Zbiornik jest wtozony nie-

prawidtowo

ROZWIAZANIE

Napetnic¢ zbiornik wodg
Przeczysci¢ otwory w wy-
lewce-

Oczyscic¢ zgodnie z opi-
sem w rozdziale “Czysz-
czenie wylotu bojlera”
Oczyscic¢ zgodnie z opi-
sem w rozdziale “Czysz-
czenie filtra”™

Wiozy¢ zbiornik prawid-
fowor

KAWA ESPRESSO WYCIEKA Z
KRAWEDZI uchwystu filtra za-
miast przez jego otwory.

¢ Uchwyt filtra jest wtozony

nieprawidtowo

¢ Uszczelka bojlera ekspre-

su stracita elastycznos¢

. Otwory w wylewce

uchwytu filtra s zabloko-
wane-

2

2

2

¢ Wiozy¢ uchwyt filtra pra-

widtowo i maksymalnie
przekreci¢

¢ Wymieni¢ uszczelke boj

lera w serwisie

: Przeczysci¢ otwory w wy-

lewce:

KAWA ESPRESSO JEST ZIMNA

¢ Kontrolka OK ekspresu nie

byta wiaczona: gdy wcis-
nieto przycisk kawy

¢ Nie rozgrzano urzadzenia
. Nie podgrzano filizanek

XA

XA

XA

Odczeka¢ dopdki kontrol-
ka OK sie nie wiaczy' i do-
piero wtedy wcisnac przy-
cisk kawy-

Rozgrzac urzadzenie tak:
jak to opisano w rozdzia-
le “Rozgrzewanie ekspre-
su do kawy™

Podgrzac filizanki prze-
mywajac je goraca woda-

POMPA PRACUJE ZBYT GLOSNO
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Zbiornik wody jest pusty
Zbiornik jest wtozony nie
prawidtowo:

Napetni¢ zbiornik
Wiozy¢ zbiornik prawid-
fowor



PROBLEM

PIANKA NA KAWIE JEST ZBYT LEK-

KA (zbyt szybko wlano kawe z

wylewki)

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

¢ Kawa mielona nie jest wy-

starczajaco ubita

¢ Nie ma wystarczajacej ilo-

$ci kawy mielonej

¢ Kawa mielona jest zbyt

gruba

: Nieprawidtowy rodzaj

mielonej kawy-

ROZWIAZANIE

Bardziej ubi¢ kawe mie-
long"

Stosowac wiekszg ilos¢
kawy mielonej

Uzywac wylacznie kawe
mielong przeznaczona
do ekspresow

Zmienic rodzaj kawy
mielonej:

PIANKA NA KAWIE JEST ZBYT CIEM-

NA (wylewa sie z wylewki zbyt

wolno)

XA

XA

Kawa mielona jest za bar-
dzo ubita

Wsypano za duzo kawy
mielonej

Wylot bojlera ekspresu
jest zablokowany

Filtr jest zablokowany
Kawa mielona jest zbyt
drobna

Kawa jest wilgotna lub
zbyt drobno zmielona
Nieprawidtowy rodzaj
mielonej kawy-

Mniej ubija¢ kawe-
Stosowac mniejsza ilos¢
kawy mielonej

Oczysci¢ zgodnie z opi-
sem w rozdziale “Czysz
czenie wylotu bojlera”
Oczysci¢ zgodnie z opi-
sem w rozdziale “Czysz
czenie filtra™

Uzywac wyfacznie kawe
mielona przeznaczona do
ekspreséw

Uzywac wytacznie kawe
mielona przeznaczona do
ekspresow Sprawdzi¢ czy
nie jest wilgotna

Zmienic rodzaj kawy mie-
lonej:

PoDCZzAS SPIENIANIA MLEKA NA

CAPPUCCINO NIE TWORZY SIE PIANA

~

Mleko nie jest wystarcza-
jaco zimne:

¢ Nasadka do spieniania

mleka na cappuccino jest
zabrudzona:

Zawsze stosowac pottiu-
ste schtodzone mleko z
chtodziarki:

Doktadnie przeczyscic¢
otwory w nasadce do
spieniania @/
mleka na \
cappuccino-

aw szcze

golnosci te

wskazane D@
strzatka:
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INSTRUKCJA WYSZUKIWANIA USTEREK

KONTAKTUJAC SIE Z SERWISEM nalezy zawsze
podawad numer seryjny i model urzadzenia
(patrz tabliczka serwisowa). Dalsze informacje
podano w ksigzce gwarancyjne;j.

JEZELI KABEL ZASILANIA WYMAGA WYMI-

& ANY, nalezy go wymienic¢ na nowy - ory-
ginalny, dostepny w naszych punktach
serwisowych. Wymiana kabla zasilajace-

NAPRAWY SERWISOWE MOGA

BYC WYKONYWANE WYLACZNIE
PRZEZ WYKWALIFIKOWANE-

Go TECHNIKA. Wykonywanie ja-
kichkolwiek napraw- bqdz czyn-
nosci serwisowych przez osobe |},
nieprzeszkolong wigzqcych sie ¢
ze zdejmowaniem wszelkich
oston zabezpieczajqcych jest nie-

go moze by¢ wykonana tylko przez wy- bezpieczne-
kwalifi kOWanegO technika serwisu. ZABRANIA SIE ZDEJMOWANIA JA-
KICHKOLWIEK OStON.
OCHRONA SRODOWISKA

PuDELKO OPAKOWANIA Nadaje sie
w petni na surowce wtoérne i zo- @
stato oznaczone specjalnym

symbolem. Utylizacje pro-

duktu nalezy przeprowadza¢

zgodnie z lokalnymi przepisa-

mi. Materiaty opakowaniowe, ktdre sta-

nowia potencjalne zagrozenie (worki plasti-
kowe, polistyren, itp.), nalezy trzymac w miej-
scach niedostepnych dla dzieci.

NiniEJSZE URZADZENIE posiada oznaczenia
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/

EC w sprawie zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego (WEEE). Zapewniajac pra-
widtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia
przyczynig sie Paristwo do ograniczenia ry-
zyka wystapienia negatywnego wptywu pro-
duktu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mo-
gtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej uty-
lizacji urzadzenia.

SymeoL umieszczony na produkcie lub na do-
taczonych do niego doku-
mentach oznacza, ze niniegj-

szy produkt nie jest klasyfi-

kowany jako odpad z gospo-

jego ztomowania, urzadzenie

nalezy zda¢ w odpowiednim

w celu recyklingu kom-

ponentdéw elektrycznych i

URrzADzENIE nalezy ztomo- _
wac zgodnie z lokalnymi przepisami dot. utyli-
Bardziej szczegotowe informacje na temat
utylizacji- ztomowania i recyklingu opisywane-
urzedzie miasta- w miejskim przedsiebiorstwie
utylizacji odpadow lub w sklepier w ktérym
Przed ztomowaniem nalezy odcia¢ ka-

bel zasilajacy aby uniemozliwi¢ ponowne

darstwa domowego. W celu

punkcie utylizacji odpadéw
elektronicznych.

zacji odpadow.

go urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym
produkt zostat zakupiony-

podtaczenie urzadzenia do sieci-

NAPIECIE ZASILANIA 220-230V/50 Hz
ZNAMIONOWY POBOR MOCY 1100 W
BezPIECZNIK 10A

WymiARY ZEWNETRZNE (WYs. X SzER. X Gt.) 382 x 595 x 305
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